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A férfi még zihdlt mellette. Izmaiban még mindig ott
litktetett a kielégiilést hozo igyekezet, a feszitett tempo, amit
sajatos vérmessége diktalt. Sandy, mikozben maga is erésen
szuszogott még a gyonyoOr hevétdl, szinte érezte is a férfi
izmainak reszketését, ahogy bekucorgott a karjaiba, izzadt
testének védelmébe. Arra gondolt hirtelen, hogy ez is olyan
kiilonos. Vagy a , kiilonleges” szd jobban illene hozza? Taldn
igen...

Igen, kiilonleges...

Kilonlegesnek latta a férfit. De semmiképpen sem
macsonak, vagy valami ellenallhatatlan Don Juannak. Jason —
a férfi ennyit darult el magardl, nem tobbet, amikor
beszélgetésbe elegyedtek este Sandy kedvenc pubjaban — még
csak magas sem volt, rdadésul fizimiskdja fura, nem eurdazsiai
jegyekkel rendelkezett. Kreol volt, er6s vaskos orral, mintha
valami régi indian mese f6hdsének arca bukkant volna fel a
vonasaiban. Sandy mindezeket mérlegelve inkabb olyan
himnek latta O6t, aki a kiils6ségek helyett végtelen és
lehengerld szellemi magnesességgel vonzza azt, akit kiszemelt
maganak. Kiilonleges volt az a hatds, amit ez a férfi gerjesztett
benne. Kiilonleges volt a pillantasa is, amivel észrevette 6t, és

amivel foglyul ejtette tekintetét, amikor beszélt hozza a pub
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pultjandl. Sandy azon kapta magat, képtelen levenni rola a
szemét és hamarosan abban is biztos volt, éjjel nem akar
nélkiile agyba bujni. Es ez a pillanat is eljott, de olyan
természetes egyszertiséggel, mintha nem is torténhetett volna
masként. Es akkor jott a legkiilonlegesebb...

Sandy a szeretkezései soran még soha nem élt at ilyen
varazslatot. Még csak a kozelében sem jart a ma éjszaka
élményének. S6t, nem is gondolta volna, hogy létezik a nemi
kielégiilésnek ilyen utolérhetetlen mélysége és magassaga.
Sandy szinte elrepiilt ezen az éjjelen...

Most, ahogy visszaemlékezett a tobbords, maratoni
mutatvanyra, hirtelen késdofésszerti fajdalom nyilallt belé.
Laba kozt tamadta a varatlan kin, majd egyre feljebb és
beljebb. Mintha az elfojthatatlan t(iz langjai a férfi nedveinek
utjat kovették volna er6szakosan a teste belsejébe.

Sandy aprokat sikkantott ettdl a félelmetesen kinzo
érzéstol. A fajdalom szinte megbénitotta; kiadltani akart,
felugrani, kipattanni az agybol, hogy kivesse testébdl a mard
parazsat. Am nemhogy szabadulni tudott volna tdle,
egyszertien mozdulni se birt. Még a lélegzetvétel is olyan
er6feszitésébe kertilt, hogy beleizzadt az igyekezetbe.

Megrettent. Frezte a péanik hideg veritékének lassy,
konyortelen csordogaldsat a gerincén, a hatan és a nyakan,
egészen mellei volgyébe, lefelé. De tenni semmit sem tehetett.

Csak egyet...
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Lassan megadta magat a feltord kabulatnak. Nem tudta,
ez a talhajtottsdg adomdanya-e attol, amit ma éjjel atélt. Vagy
netdn biintetése a magadbdl kivetkdzottségnek és a frivol,
szemérmetlen, minden korlatot nélkiil6z6, vad parzasnak.
Nem tudta. Csak azt, hogy alig néhany perce a semmibdl
elsopro6 erdvel érkezett a fajdalom, hogy ajuldsra kényszeritse,
és O képtelen ellenallni neki.

Sandy még kiizdott, hogy valamiképpen figyelmeztesse a
térfit, aki ekozben elszunnyadt mellette. De reménytelennek
tint az er6lkodés; még arra sem maradt ereje, hogy
megmozditsa ujjait, vagy nyogést préseljen ki magabol.
Lassan raébredt, nem tud ellendllni a hirtelen jott tdimaddasnak.
Behunyta hat szemét és engedte, hogy a lathatatlan, de izz6
karmok, amelyek hasanak, hiivelyének és méhének tdjékan

éledtek, magdaval rantsak a tudattalan semmibe...

Sandy tgy zuhant, mintha egy repiil6gépbdl pottyant
volna ki, ejtéerny6 nélkiil, természetesen. Fekete massza vette
koriil, leginkdbb kutra emlékeztette a kozeg, ahova keriilt.
Oriilt visitdss vagott a fiileibe, harsogva erdsodott, minta
motorok bdgtek volna a feje mellett. Aztan egyszeriben...

...Egyszeriben némasag és nyugalom vette koriil. Olyan

hirtelen tortént ez, mintha tetszhalalbdl éledt volna.
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Percek teltek el ugy, hogy nem merte kinyitni a szemét.
Ezalatt tudata tobbi érzékeld csapja megkisérelte letapogatni
azt az idegen kozeget, ahova kibukkant az eszméletlenségbdl.

Zajok vették koriil, olyanok, amelyek leginkabb kis
utcdkon sziiletnek. Léptek neszei; beszélgetésé, olyan
kozvetlen modorban, mint ahogy régi ismerdsok diskuralnak
egymadssal. A szavakat azonban nem értette, és nem volt
biztos abban, hogy azért nem, mert 6 nem hallotta jol. Es itt
voltak az illatok is... Gyantaszagti meleg szél illata. Siil6 husé,
amely a pardzson pirul. Vagy kukoricakdsdé. Emberi
izzadtsdgszag. Es minden olyan természetes. Nem nyomja el
semmiféle illatosito, légfrissitd vagy parfiim. Beleszagolt a
takardba is, amelyen hevert. Leginkdbb hancs természetes,
noveényi illatdra emlékeztette. Olyannak érezte, mintha fibdl
vagy kukoricalevélbdl szotték volna. Kellemes hatast keltett
benne. Ett6l er6re kapott és merészen szétnyitotta szemhéjat...

Dermedten bamult bele a Kkoriilotte kibontakozo
panoramdaba. A héancstakarot, amin hevert, egy kiilonos falu
utcdjanak szegélyén, egy puritdn, sziirkés kéépitmény tovébe
teritették. Ezen kuksolt, mikozben amerikai O&slakosokra
emlékeztetd népség kicsinyei-nagyjai botorkaltak koriilotte. A
legmegdobbentdbb élmény az volt, hogy ra se hederitettek.
Mintha & is egy lenne koziiliikk, tgy néznek at rajta és
igyekezetiik kozben leginkdbb kifelé, a hazakon tulra, egy

pontra bamultak aggodalmasan. Sandy nem értette ezt az
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egészet és megprobalt megkapaszkodni, hogy felalljon, hatha
bénult dlmat lerazhatja ezzel a renitens mozdulattal. De ha
meg is mozdult a keze, annyi erével nemigen rendelkezett,
hogy feldllni segitse. Mintha csak szellemalakként tiszna a
semmiben, teste megemelkedett ugyan, de ez nem képviselt
semmiféle fizikai erdkifejtést. Lathatoan ott is volt, meg nem
is.

Ugy dontott, lecsititia zavarodott szivét azzal, hogy
alaposan koriilnéz a kornyéken. Az imént fellelt médon - a
tudatdval — megemelte magat és igy leselkedett korbe az
idegen vilagban.

Egy minden szempontbol furcsa és felfoghatatlan hely
latvanya ejtette rabul. Egy kdvaroska kicsi utcdi szaladtak
egymasba, fura, tobbszintes kockaépiileteket szegélyezve. E
hajlékokon sehol nem latott ajtét vagy ablakot; sotét iiregh
szemekként tatongtak e nyilasok. Egy-egy magasabban fekvd,
erkélytelen bejarathoz kezdetleges létra nyujtozkodott a
talajrol. Agyékkétc’is, kreolos, hosszt, sotét haju férfiak, hossza
ruhdkba bujtatott asszonyok és tobbnyire mezitelen gyerekek
népesitették be e hadzakat és utcdkat. Ennek ellenére Sandy
ugy érezte, ha azt mondja maganak, a hely primitiv, tal
egysikuian fogalmazott volna. Inkadbb valamiféle romantikus
Osiség, buja patina kergetdzott az utcdkon, évédve az enyhe
szellével, amely a kozeli hegyekbdl csapott le. Amint sikertilt

lelke also traktusaiba tuszkolnia a zavart és a nyugtalansagot,
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Sandy radobbent, élvezi azt, ami koriilveszi 6t. Megbabondzta
ez a felfoghatatlan vildg, ahova, ki tudja, hogyan - talan
almaban, vagy talan ennél bonyolultabb metafizikai tton -
keriilt. Nem tudta még, hogyan, de azt mindenképpen érezte,
hogy felbukkanasa itt, egy olyan helyen, ahova soha nem jott
volna Onszantabdl, és rdadasul képes se lett volna rd, nem
véletlenszer.

Beladtta az utcdkat, a hazak szegleteit. Mindent felfogott
lassan, ahogyan szelleme felemelkedett az épiiletek f6lé. Am
egyvalami nem hagyta nyugton...

Fura homaly uralt mindent, aminek okat nem volt képes
eddig megérteni. Most azonban, amikor egyre magasabbra
emelkedett szellem-teste a sziirkés kockahazak ormai folé,
sikertilt rddobbennie.

A varos egy Oridsi, tatott szdjra emlékezteté barlang
torkdban épiilt. A gigantikus {tireg kocsipkés ,felsé ajka”
szélesen ivelt a magasban, beengedve valamennyire a fényt,
de meg is szlirve azt. Ez egy barlangvaros!

A legnagyobb tér, ahonnét az utcak szertedgaztak, ennek
a titdni nyitott ajaknak a kioltott nyelvén helyezkedett el,
amely kiilonos eldretolt helyzete folytan tobb viladgossagot
nyert. Idegenszer(i, kerek pincenyildsokat latott e tér kozepén,
amelyek nyilvanvaléan fontos részei ennek a kiilonos

varosnak. Sandy kivancsisagtol hajtva tiszott kozelebb, dm...
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Ebben a pillanatban valaki megszoritotta a vallat és
felriadt tdle. Nagyot sohajtott. Egy rovid, reménykedd
pillanatig gy hitte, hogy az Oriilt dlom véget ért és Jason
ébreszti reggel, az dgyban...

Ehelyett ugyanott taldlta magat a takardn, a sikatorban.
Egy kéz durvan nehezedett a vallara és megrazta. Sandy
odapillantott. Agyékkotst és tiirkizkoves eziistlancot viselé —
amugy ruhdtlan - fiatalember meredt vissza rd. Egy
bennsziilott.

Sandy nagyot nyelt. Tanulmanyaibdl feliiletesen ismerte
az amerikai Oslakossag kulturdit. A férfi, aki most éppen
megérintette, zavarba ejtéen olyannak t(int, mint azok, akik
legaldbb hét- nyolcszaz évvel az § jelene el6tt éltek az Egyesiilt
Allamok délnyugati részén, Coloradéban, Arizonéban és Uj-
Mexikéban. Ok voltak a pueblo népek Gsei, az anaszazik.
Sandy dobbenten érzékelte, hogy a kornyék és maga a
barlangvaros nagyon is emlékezteti 6t egy bizonyos monu-
mentalis emlékparkra. Igen, mintha a coloraddi Mesa Verde
gigantikus sziklatorkdba csoppent volna és rdadasul akkor,
amikor ez nem romteriiletként és muzedlis értékként
mikodott, hanem amikor koékori fejlettségli, Kolumbusz
érkezése el6tti indianok népesitették be utcdit. Igen, minden
kétséget kizaroan Oriilt idOutazasra késztette a kinzé alom...

A férfi még mindig Ot vizsgalta és kozben aprd

mozdulatokkal megrazta vallat. Az arca ismerds volt, nagyon
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is, de Sandy még nem akarta tényként elfogadni azt, amit lat.
De egyre erGsebben hitte, hogy az, aki rdmered és hatalmas,
barna, érzelmekben 1szd tekintetével szinte az elméjébe
probal latni, nem mas, mint Jason. Az a Jason, akit a huszon-
egyedik szdzad legelején, 2007-ben, a texasi Amarilloban, egy
skot pubban ismert meg, egy ostoba szombat éjszakan;
egészen pontosan, tegnap éjjel. Es ez a Jason most itt gérnyed
vele szemben, egy felfoghatatlan 6si kulttra képviselGjeként.

— A nevem Chinnidah - szolalt meg a férfi pontosan
azzal a mély, gurguldzo akcentussal, amivel Sandy az el6z6
éjjel a barpultnal szembe taldlta magéat. — Hozzam tartozol. Es
a Szent Barlang népéhez is. Gyere velem. Ne maradj le
mellSlem, hogy mindent meggérts.

— Hol vagyok? - kérdezte Sandy. Hangja fura volt,
elvesztette megszokott akusztikdjat, mintha stlytalanna valt
volna, akar a szélbe szort por.

— A Te vildgod szerint Colorado allamban. Egy Mesa
Verde nev(i, 6si emlékhelyen. A mi vilagunk szerint Japonche
Szent Barlangjaban, ahol az 8sck szellemei fészkelnek. Es ahol
aldozunk ellenségeink testébdl és vérébdl, hogy a Szél Istene
kegyes legyen hozzank ebben a kdsivatagban. Neked ezt az
utébbit kell megjegyezned. Ertetted?

Sandy meredt szemmel hallgatta a Chinnidah nev(i
bennsziilottet, amint tokéletes, huszonegyedik szdzadi

angolsaggal elhelyezi elméjében a mondanivaléjat. A, Sriilet!
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A képzelet jatéka az egész! Sandy megrazta a fejét, hatha
felébred ebbSl a gyomorrontisszerli, ostoba alombdl. Am
Chinnidah tjra megragadta a vallat, és az el6bbinél joval
nagyobb eréllyel megrazta.

— Nem viccelek. Itt vagy az én idémben, mert itt kell
lenned. Kiildetésed van. Ahogyan nekem is. Ugyhogy figyelj
és tanulj. Most pedig gyere velem.

A férfi kiegyenesedett és konnyed jarassal megindult a
szlik utcacskan a barlang elSterébe, a nagy térre. Oda, ahol
azok a kor alakt, veremszerli mélyedések mar az el6bb
magukra vontak Sandy figyelmét. A lany Osszeszedte magat
és labra allt. Most sikertilt fizikai modon is feltdpaszkodnia.
Hallgatva Chinnidahra, igyekezett Ilépést tartani vele,
akdarmennyire nehéz feladatnak tint is ez.

Ahogy a kibukkantak a fényre, Sandy azon kapta magat,
hogy hunyorog, mintha mindent valosagként élne meg. A fene
érti ezt!

Nem maradt ideje sokdig elmélkedni, mert Chinnidah
magahoz vonta és ujjaval a legnagyobb, fatorzsekkel fedett,
kor alaku tireg felé mutatott.

— Ez a kiva. A mi szent helyiink. Asszony nem léphet
oda, csak a harcosok. De te most lathatod, mi tOrténik
odalenn. Latod, de nem a szemeddel. Csukd is be, nincs

sziikséged ra.

10
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Sandy engedelmeskedett és behunyta pilldit. Olyan
gyengeség fogta el hirtelen, hogy meg is tantorodott volna, ha
nem érezte volna karjan a férfi erds szoritdsat. Hirtelen az
agyaba képek tolakodtak, erdszakosan, minden mast eltizve.
Képek, amelyek valami... Valami szornytiségrél meséltek!

Sandy egy kor alaka pincét latott maga eldtt, faklyak
imbolygo fényében. Kozépiitt egy hatalmas, lapos sziklat,
melyen egy megkotozott test hevert. Hogy élt-e, nem tudta;
mozgast nem tapasztalt. Egyetlen mozdulat uralta csak a
képet: egy durvan szétt ruhas, félelmetes, sotét maszkot viseld
alak felemelte kést szorongato kezét. Olyan hirtelen csapott le
a fekvd aldozatra, hogy Sandy nem is latta a penge utjat. De
érezte a ledofott test fajdalmat; perzseld kin aramlott tagjain.
Fel is sikkantott a rémiilettol, de a kéz — Jason-Chinnidah erds
marka — nem eresztette.

Morajlas toltotte be elméjét, ahogy az aldozo pap ujra és
ujra megmeriti kését a megolt dldozat testében, immar sokkal
lassabban, szertartdsosabban. Korben a félhomaly udvaran
kiviil megélénkiilt a verem sotétje és masok is csatlakoztak a
paphoz. Minden alak ugyancsak maszkot viselt és tdrét
belemélyesztette az emberaldozatba, majd tovabb gajdolta
kiilonos énekét.

Sandy érezte, ahogy feltor belSle a rosszullét. Kitépte
magat a férfi markabdl és kiszaladt a barlang oriasi torkan at a

szabadba. A str(i, mard szél abban a pillanatban kisoporte

11



Michael Mansfield - Tuléldk

beldle a hanyingert és a rémiiletet. Megnyugodva fordult
vissza a bennsziilott felé. A, igen! Bizonyara ez is csak egy
ostoba latomas!

— Nem értesz semmit. De meg fogod érteni. Nincs mas
lehetéség. — Chinnidah arca most sotétebbnek tlint, mint
valaha. Intett neki, hogy jojjon vissza hozzd, és Sandy
engedelmeskedett. Mikozben felé somfordalt, a kiva ronkok-
kel takart teteje elmozdult és alakok bukkantak el6 a nyildson.
Maszkot visel6, véres késeket szorongato alakok...

Sandy megtorpant és Chinnidah felé tivoltott:

— Hat, mégis? Mégis megtortént? Nem latomads volt?

— Nem latomds. Valosag.

Sandy most, ebben a pillanatban barmit odaadott volna —
a kezét, a 1abat, az egészségét is akar —, hogy ujra a jelenében,
és otthona parnai kozott tudhassa magat. Barmit...

— Miért? Konyorgom, miért kell ezt tennetek? Es nekem
mi ebben a szerepem? Miért kellettem én neked?

— Elmondom. Gyere ide. Es hunyd le megint a szemed...

Sandy szive szerint tiltakozott volna, de a kivancsisag
nem hagyta nyugodni. Masfeldl tgysem szabadulhatott volna
egyediil e helyzetbdl. Hiszen ide sem a maga joszantabol
érkezett. Akarhogy is nézi, rab; egy hibbant ldtomas és egy
allitélagos kiildetés rabja.

Engedelmeskedett. Lecsukta pillait, és amint ismét

magan érezte a férfi er6s markat, abban a pillanatban szines,
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dinamikus vizid kelt életre a fejében. Ezuttal egy hang is
kisérte a képeket; Sandy felismerte, akdrmennyire
visszhangzo, isteni zengésti volt is az organum. Chinnidah
beszélt hozza.

— Nézd csak a lelki szemeiddel. Amit latsz, neked
torténelmi mult. Nekiink viszont a tragikus kozeljovo.

Sandy szemei el6tt egy hatalmas hegycstics bontakozott
ki. Ha nem is latta tisztan, érezte, hogy e barlangvaros
szomszédsagaban magasodik. A tetejérdl fekete fiist aramlott
korbe, amit szétkapkodott ugyan a mindent tépdzo sivatagi
szél, de igy is félelmetesen gomolygott a magasban. Egy
kitorni kész vulkant latott maga el6tt...

— Aldozunk Japonche-nak, hogy kiengeszteljiikk. De
diihének fiistje nem apad el. Minden bizonnyal végiink van,
mert megbantottuk 6t valamivel. Hat, nézd, mi var rank...

Chinnidah szavai ugy remegtek és csengtek-bongtak
Sandy elméjében, hogy alig értette azokat. De a latvany
magaért beszélt. A vizidban rettent6 dorejjel felrobbant a hegy
és hamuva, sziirke téli éjszakava valtoztatta a kornyéket. Egy
villandsra még e helyet is megpillanthatta: fagyott tetemekkel
telt utcakat, melyeket komoran belepett a vulkani hamu.

— De tjja kell lenniink - folytatta Chinnidah. — A
jovenddben tjra néppé kell valnunk. Ezért vagy itt. Es ezért
voltak elStted is sokan itt, dlmukban. Es utdnad is sokan

kovetkeznek majd. Lasd...
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...Gyermekek, aprosagok botorkdltak a valyoghazak
kozotti sikatoron. Meziteleniil tapicskoltdk az Osi koveket,
mikozben - Sandy megdobbent a képen és érezte, hogy
akarata ellenére is konny csorog az arcan — tudatos 6rémmel
mosolyogtak felé. Viddmsaguk azt sugallta Sandynek: , Végre,
hazaértiink”.

Rémes robaj téritette magahoz a viziobdl. Kinyitotta
szemeit, de még mindig a sziklavarosban volt, Chinnidah
mellett. A férfi rameredt és sajatos hangjan, nyugodt
kozonnyel ezt mondta:

— Latod, mar itt is van... A vég. Japonche haragja.

Sandy reszketve bamult korbe. Testi reflexei menekiilési
lehetéséget kerestek, de nem akadtak ilyesmire. Chinnidah
megragadta a karjat és magahoz szoritotta. Szavak nélkiil,
mentdlisan tart bele az elméjébe és ezt sugta: ,Neked nincs
mitél tartanod. Tiéd a jové. Es a kiildetésedé.”

Chinnidah szellemszavdnak utols6 visszhangozasat
filrepesztd robbands nyelte el. Hatalmas porfelhd éledt a
szemkozti hegy fel6l és lecsapott a barlangtorokba, a
sziklavaros utcdira. Kézdpor vagott végig Sandy testén és

hirtelen elsotétiilt elGtte minden...

3.
Sikoltva-nyogve ébredt. Erezte a kovek iitésének nyomat.

Sajgott mindene. Biztosan eldjult és most ott fekszik a
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szikladarabok alatt, valahol Chinnidah mellett, a barlangvaros
elSterén.

De csalddnia kellett, amikor kinyitotta szemeit. Reggel
volt, békés, huszonegyedik szazadi reggel és 6 sajat agyaban
eszmélt fel ezen a déleltti éran. Nem latott maga koriil
zaporozo szikldkat, sem 6si kdépiileteket, sem vulkani hamut.

Es Chinnidah-t sem.

Riadtan fordult meg az dgyban és akkor vette észre, hogy
a mellette 1év{ hely is ires. Annak, hogy aludt vele valaki az
éjjel, de leginkabb, hogy nemcsak aludt, voltak letagad-
hatatlan nyomai, az biztos. De a férfi, aki Jasonként
ismerkedett meg vele és tette magaéva, de Chinnidahként
ragadta meg az elméjét elszakithatatlanul, nem volt sehol.

Sandy, mig azon tépel6dott, mi a fene volt ez az egész, és
hogy miért éppen neki osztotta a sors ezt a hiilye szerepet, tjra
rosszul lett. Pontosan azt érezte, amit az éjjel is: hanyingert, égetd
féjdalmat a méhében és végtelen erStlenséget. Ujra kiizdenie
kellett, hogy tudatdndl maradjon. Mdr-mar arra gondolt, valami
virus koltozott belé, taldn éppen ennek a kiilonds, jottment
férfinek a kozvetitésével. Am a rosszullét egy pillantas alatt el is
mult, hogy egy masik fura érzésnek adjon helyet. Olyannak,
amiben Sandynek nem volt még soha része, mégis biztosan tudta,
mi lehet az.

Azt érezte hirtelen, hogy van benne valami, ami tegnap

még nem volt. Valami, ami novekszik.
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Valami, ami él...

Egy 4j élet, rdadasul egy olyan, amely sokkal gyor-
sabban, erételjesebb {itemben fejlédik, mint a normalis
egyedek. Sandy lerantotta magdardl a takardt és elkerekedett
szemmel pillantott a hasara. Behunyta szemét, aztan ujra
kinyitotta, de a latvany nem tlint el. Débbenten fogta fel, hogy
mellei csaknem a kétszeresére duzzadtak és hasa, amely lapos
volt, és amely olyan biiszkévé tette mindig is 6t, most lathato,
gombolyded format vett fel.

Uristen! Ez lehetetlen!

Nem tudta, mitévd legyen. Létezhet ez a valdsagban?
Vagy az iménti ébredése is egy alom része, amelyben...

Ekkor megértette. Mintha tudata iizenetet kapott volna
valahonnét, hirtelen felidéz6dott az a néhany képkocka és
Chinnidah hangja. Kiildetésr6l beszélt. Es gyerekek képét
sugarozta az elméjébe.

Tehat ez a kiildetés? Az 8si nép vjjaélesztése?

Nevetséges! Hiszen ki tudhat arrol, hogy ezen az
éjszakan 6 egy kiilonos fickoval bujt dgyba. Ki tudhat arrol,
hogy 6 e férfi magjat magdba fogadta és ennek jelei —
kétségteleniil érthetetlen jelei — maradtak. Es vajon ki tudhat
arrdl, s6t, ki akadalyozhatja meg, hogy azt tegye, amit minden
valoszinliség szerint tenni fog? Vagyis, hogy hamarosan

felkeresi n6gydgyaszat és raveszi, hogy...?
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Megcsorrent a telefon. Sandy, aki gy hevert az agyan
meztelentil, sajat testét vizsgalgatva, mint egy kiteritett béka,
Osszerezzent ijedtében. Magdra huzta a takardt és lenyult az
agy ald csusztatott késziilékért. Egészen biztosra vette, Jason
keresi, hogy szabadkozzon, amiért korabban otthagyta 6t.

Am tjabb meglepetés varta. A hang — kiilénos orgdnuma
folytan Sandy els6re nem tudta eldonteni, n6tol vagy férfitdl
szarmazik-e — olyan hatdrozottsaggal, olyan magabiztosan
fogott bele mondandéjdba, mintha ismerte volna 6t Es
rdadasul valami megmagyarazhatatlan hatast tett ra.

—J6 reggelt, Sandy. Oriilok, hogy nagyjabdl felfogta, amit
kell. Igy nagyon megkonnyiti a dolgomat.

—Maga kicsoda? Mit akar tlem? Honnan tudja a nevem?

A hang szinte bocsanatkéréen halkra és kedvesre valtott:

— Kérem, ne tegyen ugy, mintha nem tudnd. Baratunk,
Jason, nos, hogy is mondjam csak... Jason hagyatékat van
tisztem figyelemmel kovetni, ha érti, mire gondolok. Es
kérem, takardzzon be. Megfazhat és ez sem Onnek, sem a
magzatnak nem kedvezd. Innentdl kezdve gondoskodunk
magarol és gyermekérdl. Juttatdst kap az alapitvanyunktol,
majd pedig a gyermeket a legjobb iskoldban helyezziik el.
Onnek sem lesz tobbé anyagi gondja. Bizunk 6nben, Sandy.

A hang olyannak tiint, mint a kabitdszer; szinte
megbabondzta, és Sandy, ha szeretett volna is ellendllni,

zsigereiben engedelmességet érzett. Mintha indulatai
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elszalltak volna a végtelenbe és kérdései helyére csak valami
csodalatos elhivatottsdg megnyugvasa épiilt volna be. Nem
kereste tobbé az okat, hogy miként lathatja 6t a titokzatos
telefondlo, vagy hogy a mi a fene ez az egész. Nem is akart
tudni semmit, csak azt az egyet, hogy erds tdmogatokkal a
hata mogott nem érheti baj a benne novekvd kicsi életet.
Csendben betakardzott, és mosolyogva simogatta tjdonsiilt
pocakijat.

...Eppen tigy, ahogyan tobb ezer magényos n is tette ezt
el6tte és utana, az Egyesiilt Allamok délnyugati teriiletén, az

ezredforduld utan nem sokkal, a legnagyobb titokban...

Vége
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